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Dop6ki Edmundek z Samborskiego gimna*-
t*vjiiiu na wakacyje do rodzicéw przyjezdzat,
zawsze przywozit sponiewierano suknie,
szczatki tylko bielizny, ktorg matka najsta-
ranniej sama byta uszyta i poznaczyta, a nie
zawsze dobre klasy. Jezli ojciec chciat nie-
co wyprébowac taciny, nie szty proby. Cza-
sem miewat zsobg ksigzki dla przygotowa-
nia sie przez wakacyje do poprawy egzami-
nu, ale te nietkniete spoczywatly w ttémo-
ku, aEdmundek z wyztera brngt za beka-
sami pu kulana w btotach, albo z chartami
przez zasiéwy pedzit za zajagcem, konie oj-
cowskie zajezdzat, nieraz i na chlopskiej
szkapie, jaka dopadt, kiusowat. Wszedzie
go byto petno, i wszedzie jakto mowia:
ztote wierzby za nim rosty. Dopiero matka
truchlata, widzac, ze ptywa po najbystrzej-
szym pradzie rzeki, tub jedzie stojacy na
furze od gnoju— tu, ze stozka na gumnie
deklamuje Dziudy albo Korsarza, tu, krzyk
w garderobie, kto$ poplatat przgdkom nici,
powypijat $mietanke, na sznurach schnacg
miedzy drzewami bielizne btotem pobryz-
gat. Jedna siostra ktadac sie spaé, znalazia
w poscieli zabe, druga, siadta na podtozonym
talerzu zwoda. Matce nawet ztasowat kon-
fitury, schowat okulary; ojca drzymigcego
przyszyt do krzesta. Ciagle tylko $miechy,
psoty, ze mu rady da¢ nie mogli!

Hiedy za$ pan Edmund po odbytym pier-
siszym roku filozofii przybyt ze Lwowa,
wprawdzie taime recznikéw, chustek, nawet
koszul nie stawato, kameryzowany zegarek,
ktony matka w wyprawie wzigwszy, jemu
z btogostawienstwem data, zostal u zegar-
mistrza, pierscionek od siostry darowany
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na wigzanie, byt w naprawie u ztotnika;
ojciec obojgu nie dowierzajgc, krzywit sie,
ze rok wiele kosztowat, ajeszcze trzeba by-
to przy odebraniu panicza, me jeden diu-
zek zaptaci¢; ale za to pan Edmund ubierat
sie porzadnie , a jak zaszedt do swego po-
koiku pod strychem, tak prawie zniego nie
sciiodzit—ile razy spytano co robi, pokaza-
to sie, ze p’sze. Psy i konie proznowaty*
gdy wyszedt niekiedy, btadzit samotnie za-
myslony po lesie, albo po nad rzeka. Ledwde
mogty czasem siostry uwabi¢, aby im towa-
rzyszyt, a wtedy nawet postepowat zwolna,
powaznie rozmawiajac; psot, zabaw, $mie-
chu, zupeinie zapomniat. Nie mogli s>¢ na-
dziwi)wac rodzice i domownicy, ze sie tak
ustatkowat pan Edmund. CodzieA matka po-
tozywszy sie do snu, gdy ojciec itszcze ze-
garek nakrecat, lulke naktadat i ogien krze-
sat, zapytywata go troskliwie, czy uwaza,
ze Edmundek pobladt, i czy takie ciggte
zajecie sie pracag nie bedz.j szkodzi¢ jego
zdrowiu? a ojciec odpowiadat: »Troche
zm zernie¢ musiat, ho rosnie — a lepiej, ze
czyta i pisze, jak zeby baki strzelat i wszy-
stkim dokuczat.« Powodu tak nagtei zmiany
zadne z rodzicow sie nie domyslato. Siostry
wybadaty, ale dochowatly tajemnicy— czy-
telnik nie jeden tatwo jg odgadnie.

Na kilka bowiem miesiecy przed tern, Ed-
mund od p6t godziny siedziat z kolegami
na parterze wrpierwszej tawce, nagotowa-
wszy dionie do klaskania pannie Zuczkow-
sluej, pierwszy raz wtedy wystepujgcej na
scenie; juz sie zastona podniosta, juz Zucz-
kow ska miata wystgpi¢, gdy oczy Edmunda
od niechcenia w Lok rzucone, padty prz?-
padkiem na je me z 16z drugiego nietra. Mez-
czyzna podeszty stojac z tytu , siwg glowe



przechylat, miedzy dwiema powaznymi ma-
tronami; siedziata w srodku panienka, cie-
mnych oczu i wlosdw, wysmukitej Kkibici,
w czarny kaftaniczek ujetej —kwiatek licza-
cy moze pietnascie wiosen— zimny malarz
a tein bardziej estetyk z cyrklem w reku,
mozeby regularnosci tej twarzy wiele za-
rzucit; ale wniéj, i w oczach, i w gestych
w losdw splotach , w postaci i wTruchach
1/yt taki wdziek rozlany, ze Edmund n'e
mogt sobie wyttumaczyé, co mu sie stato.
Zdawato mu sie,"jak gdyby ja znal od da-
wna, jak gdyby z nig bawit sie w dziecin-
stwie lub od dziecinstwa $nita mu sie co
nocy — jak gdyby swojg matke i siostry i
-wszystkie lat wiosnianych uciechy i pbéZniej-

szych marzenia — i wszystkie przez Mickie-
wicza, Gdéthego i Byrona wspomniane pie-
knosSci — i wszystkie poetyczne uniesienia ,

tddére od piosnek swojej piastunki dotad za-
styszat, widziat zebrane w jednym promie-
niu jej oka.

#1UJJ ta panienka wesiédmej lozy?« zapy-
ta! kolege na prawo.

»Nie wiem, ale tadny buziaczek.*

Powtorzyt to samo pytanie do kolegi na
lewo.

»Nie znam jej; niech jg wszyscy kaci po-
rwa, jaka tadna— ale ot patrz, patrz-Zucz-
kowskaU

Obrocit sie do starego grubasa w peruce,
ktory siedziat za nim.

/Pozwoli sie pan zapylaé, czy nie wia-
domo panu, kto sg ci pafAstwo w siodmgcj
lo£y?«

/Ot, wolehhys$ci siedzie¢ cicho, idac dru-
gim uwazacé.*

Edmund nie widziat Zuczkowskiej, zapo-
mniat co grajg, piekno$¢ w czarnym kafta-
niczku patrzyta z uwagg na scene, aEdmund
ra nig —zasmiata sie, i on Slniat sie; kla-
sneta w dton, i on klaskat bez upamietania,
nie wiedzac komu i za co. Przy wychodzie
zteatru, Edmund pobicgt na schody, iwci-
sne! sie za wychodzacenr z siédmdéj tozy.
Siwy jegomos$¢ prowadzi! jedne z maircn —
druga szta z panienka —styszat, ze roztna-
xvialy po polsku, Ze jg Julka nazwala. Tyle
sie dowiedziat, bo na dole, gdzie z parte-
ru , z krzeset i z galeryi wychodzacy zeszli
sitr z‘wychodzacymi zt6z w cizbie natretny

kolega wzigt go pod reke, o co go Edmund
nie prosit, a trzymat i nie dat sie puscic,
a szedt powoi’ zatrzymujac sie i wszystkim
sie przypatrujgc.— Edmund stracit przed-
miot swego uwielbienia z oczu, ijuz go
nie odzyskat. Nie spat, nazajutrz btgazitpo
réoznych czesciach miasta i po przechadz-
kach publicznych — nigdzie Julii nie zna-
lazt. Trzeciego dnia ujrzatl opakowany po-
jazd, najetym furmanem zwracajacy sie
z jezuickiej ulicy ku grodecki¢j rogatce —
w tyle siedziata jedna z matron z si6dmej
lozy i siwy jegomos$é, a Julija na przodzie,
i patrzyta w inng strone. —Odjechata! moze
na zawsze — a Edmund zostat ze swojg mi-
toscig, z zalem, zrozpaczg w sercu. Gdziez
ja szukaé? llogo onig py la¢ ?—WH1tasnie dnia
tego tak wiele otljechbato nieznajomych oséb
do Przemysla, Tarnowa, Wiédnia, Sambo-
ra, Jasta, ze iz gazety nie moégt sie domy-
$le¢, ktére imie da¢ Julii.

Edmund pierwszy dolagd we. wszystkich
studenckich zabawach i hulankach w mie-
Scie i za miastem, pi¢rwszy w zgietkach i
hatasach szkolnych, pobudzajgcy wszystkich
do rozrywek, do $miechu, do psot; Edmund,
htérego petno byto po kawiarniach i bila-
rach, odstrychnat sie naraz od towarzyszy,
chodzit samotnie, dumat z nudéwg odwictzal
kolegija, niby notowat, zeby z nikim nie
mowi¢ — ale tak byt roztargniony, ze $rdd
wyrachowania przecie¢ stozkowych , stato
dziesie¢ razy wypisane iinie Julii, o miedzy
dyferencyjalnym rachunkiem, wyczytat cie-
kawy blizki kolega:

Najpiekniejsza, jak aniotek raju,

Najpiekniejsza ze wszystkich dziewica!...
i’tinn podobne cytacyje; Koledzy $mieli sie
z Edmunda, przes$ladowali go czarnym ks»-
ftaniczkiem, siodmg lozg— to go gniewato,
i jeszcze uperniej stronit bel nich «— czytat
i odczylywat cierpienia Werthera, zakochat
sie w swojem cierpieniu, zywit je {zam: ,
chciat nieodbicra¢ sobie zycia, zeby nie
przesia¢ kochaé, bo przysiagt sobie bez na-
dziei kochac¢™— u-iec-\Jtu'.

Po szesciu tygodniach bigkajgcemu sie bez
celu kochankowi, kolo kreconych slupow
mignat w oczach czarny kaftaniczek na b.a-
tej sulni — przypatruje sie cho¢ z dala, ani
-watpi¢pze to ono.—Julija z podrozy wré-
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cita — pedzi, dogania; szta z matkg ku sw.
Zofii, i Edmund za niemi—zasiadty, kazg so-
bie dawaé $Smietany, .Edmund zajada $mie-
tane. 1Sadchodzi chmura z grzmotami, de-
szczem ulewnym grozi. — Edmund cieszy
sie wrduszy, ze majagc deszczocliron, bedzie
mogt sie nin przystuzyé, moze nawet pro-
wadzi¢, guy oto nadjézdza z tolm kocz,
w nim pari sama jedna — postrzegiszy, za-
prasza te damy z sobg —i przed okiem bie-
dnego Edmunda uwozi.

Ale w dni kilka ujrzatje wychodzgce z ko-
Sciota, iszedt za niemi, poki nie weszty do
domu. Odtad nikt pilniej od Edmunda nie
odwidzat, zawsze ojednej godzinie koscio-
ta— nikt sie pobozniej nie modlit, a cho¢
stat w rynku, droga do akademii nazad
prowadzita go zawsze po za waty, po pod
okna Julii— ale Julija nigdy nie wygladata;
na ktorém pietrze stoi, nie wiedziat, a wejs¢
do domu, spyta¢ sie o nig kogo ze stuza-
cych, na to mu brakto odwagi.

Wiec sobie tyllio wistawi¢ mozna, ale nie
stowami opisa¢ radosne uniesienie Edmun-
da, gdy przed samem odjazdem na waka-
cyje, juz po ostatnim egzaminie, zaproszo-
ny jako tancujacy do dumu dotad niezna-
jomego na wesele, w osobie druzki, Jufijg
obaczyt. Tu juz mdgt o niej wiec¢j sie do-
wiedzie¢. Byta corka urzednika, jedynacz-
ka, ubogg. Matka wiele sie zajmowala jej
wychowaniem i prowadzeniem, i bar ;zo
przestrzegata skromnos$ci, na ktorg tez nikt
cienia najmniejszego rzuci¢ nie $miat. | u-
roczystos¢ powazna, ktérej wraz byli Swiad-
kami, i Julii ubiér weselny, ijej rozczule-
nie przy wynurzanych przyjacidtce idacej
za inaz zyczeniach, i udziat w powszechnej
radosci, ozywiajac jg, wdzieki podnosit.—
Przedstawiony najprzéd matce, potem Julii,
Edmund z nieSmiatoscig zamowit jg do pier-
wszego mazura — przyjeta zamowienie i
zdato mu sie, zo przyjeta chetnie, bo Ed-
munda poprzedzit w towarzystwie odgtos
dobrego tancerza. Gdy zabrzmiat mazur,
geste koto otoczyto tancujacych, ale wtem
kole nie patrzano tylko na Julije iEjlmun-
da. Przy ich ksztaltnem utozeniu, zwawym i
zrecznym tancu, inne pary zniknety. W prze-
stankach o$mielit sie Edmund rozmawiac
z Julijg i zamowi¢ jag do drugiego mazura.

Po pierwszym mazurze zagrano walca, przy-
stapit inny tancerz prosi¢ Julii, powiedzia-
ta, ze jej mama nie pozwala taficowac bez
odpocznienia, bo nie dawno chorowata.—
Zostata wiec na boku przy matce, a Ed-
mund byt z drugiej strony i z obiema roz-
mawiat, i tak byt szczesliwy, atem samem
tuk weso6t, tak wymowny, dowcipny, ze
matke i corke zaréwno bawit, Smieszyt,
zajmowat, a wstawszy, dat sie przedstawié
ojcu Julii. I znowu w drugim mazurze po-
wszechny glos uwielbienia dla Julii i Ed-
munda rozlegat sie po sali—i znowu w prze-
stankach ptyneta rozmowa, a potem Julija
innemu drugiego odmdwita walca, zktéryui
wszakze staneta pdzZzniej do niemeczagcego
francuzkiego kadryla, ale bytto niezgrabny
poliiterat, ktory sie platat, mylit figury, i zle
sie wydat po Edmundzie. Dano wieczerze,
Edmund prowadzit matke i siadt miedzy nig
a Julijg i nie ustat w rozmowie na chwile,
podawat, nalewat, talerze odmieniat. |
staruszka byta rozmowna, przytomna, iJn-
lija wesota, tatwa do zabawienia. Po wie-
czerzy, aby nie postrzezono zr.iknienia z sali
panstwa miodych, gospodarz kazat gra¢ kc-
tylijona. — Matka Julii chciata odjecha¢, ale
Edmund tak prosit, zeby jeszcze tego tanca
cérce znim pozwolita, ze musiata przystac.
Julija wdziecznie na Edmunda spojrzata—
ale w tancu juz la piekna para nie byta we-
sotg ani rozmowng. — Edmund zdawat sie
roztargniony, patrzyt wnig jak w tecze, ale
przystapi¢ juz nie Srnial —juz zbyt na nim
gbérowato uczucie. Przy odejSciu odprowa-
dzat, podawat ptaszczyki i szale, a wsiada-
jac do pojazdu, chwycit nieznacznie i ski-
snat reke Julii — przynajmniej pewny, ze
go Scisneta nawzajem — spojrzat jeszcze
raz w oczy przy blasku latarni, byty skro-
mnie w dét spuszczone.

Za powrotem do mieszkania zastat ojca,
ktéry po niego przyjechat. Miatjednak przez
dzien nastepny przed odjazdem jeszcze tyle
czasu , aby odda¢ pierwszg krotkg wizyte
rodzicom Julii, powiedzie¢, ze odjezdza i
za sze$¢ tygodni wréci, ajej przysta¢ atic-
nimelJ bukiet najpiekniejszych kwiatow, i
na rézowym pieknym papierze anonime
wypisane i rézowg stazeczkg przewiazan®
najczulsze, naipoelyczniejsze wyznania-



bukiet pokazata Juhja matce, ktora udata,
ze sie nie domys$la od kogo pochodzi —ale
poezyje schowata, w samotno$ci wieczor-
nej J rannc¢j, codzied jg rozwijajac i odczy-
tujac, cho¢ juz od pierwszego wieczora u-
miata na pamiec.

Ten pierwszy wiorsz, ktéremu uniesie-
nie i mito$¢ woelkg przyznaty wartos¢, zro-
bi! Edmunda poetag — poetg na cate waka-
cyje. Codzien nowy ptynat z pod pidra list
poetyczny, peten gorgcych uczué, stod-
kich nadziei, kwiecistych wyrazéw’, ktére-
go nie posytat, ale ktéry czytywal wtaje-
mniczonym siostrom inad ktérym te zroz-
czulenia ptakaty. Pol:stach szty w-chwilach
iesknoty elegije, w chwilach przemawiajg-
cego uniesienia ody, a najwiecej sonetow.
Petrai ha ich tyle o swojej Laurze nie na-
pisat.

Te byty prace naukowe, ktore pana Ed-
munda do pokoiku pod dachem przykuty, i
z lad pochodz'l 6w statek, ktéremu sie ro-
dzice nadziwi¢ nie mogl Ich podziwienie
doszto najwyzszego stopnia, gdy pan Ed-
mund , zamiast zwleka¢ jak zawsze swdj od-
jazd, i szuka¢ powodoéw pozostania diuzej
w domu, niecierpliwie sie wyrywat, nawet
poprania bielizny czeka¢ n.j chcial. Matka
cho¢ jej zal byto traci¢ go z oczu, cieszyta
sie, ze tak pokochat naulu. — Ojciec krzy-
wit sie, jakby zgadywatl powdd pospiechu,
ale nic nie mowit.

Ledwie zeskoczyt z bryczki we Lwowie
pan Edmund, zaraz przebrawszy sie pobiegt
do rodzicéw Julii-—okazano rado$¢ z jego
przybycia, przyjeto go uprzejmie, wyszedt
wieczorem juz péznym, z wezbranemuczu-
ciem , spotkat ospatego kolege prézniaka,
ktéry sie przechadzat po wieczerzy, aby
przed snem wydychaé¢ trzy porcyje pote-
dw.cy. Tego chwycit Edmund pod reke, a
czujac potrzebe wylania w obce serce uczug,
co go przepetniaty, poczat z nim przecha-
dza¢ sie i wystawia¢ piekno$¢ przymmty
nieporéwnane Julii i grzeczno$¢ rodzicéw,
i swojg mdos¢ i swoje nadzieje i szczescie.
Gruby kolega mysSlat o dzh .ejszej poledwicy,
o tern, co jutro je$¢ bedzie; na wspomnie-
nie pieknoSci myslat o dzicwczynie, ktora
postugiwata w traktyjerni, nie odzywat sie
wiec do Ldmunda, atemu sie zdawato, ze

go tak stueba cierpliwie. Dtugo chodzili, ng-
koniec doszediszy pod swoje mieszkanie,
przemowit grubas: >-Prawda, ze musi by¢
bardzo tadna i inita— ale idZ spa¢, lic. za-
spie jutro i sp6znie sie na kolegija.* Odtad
grubego kolege, uwazat Edmund za najle-
pszego przyjaciela, przed ktérym wynurzyé
moze uczucia serca Swojego.

Tymcznsem z domu, z ktérego wyszedt,
toczyta sie po odejsciu luli; miedzy ielro-
dzicami rozmowa:

»Wi¢sz co mezu ; bardzo mi sie ter pan
Edmund podoba.«

»Niczego clitopezyk,«

»Qj to mato powiedzié¢é, niczego— bo u-
wazaj, ze i przystojny, zgrabny i dobrze
w'gtowie; jak tadnife mowi, jak sie gtadko
ttumaczyt a co dowcipul a jaki naturalny,
niewymuszony.*

AOsobliwego nic w nim nie widze.*

»Chyba$ mu sie nie przypatrzyt. Juz ta
grzeczno$¢ dla starszych — tej, u innéj mio-
dziezy teraz nie obaczysz. | wiesz co? on
sie bardzo zajat naszg Julija, a tc bviby
witadnie magz dla niei.«

>>Czy tak %«

»Tak obojetnie odpowiadasz?*

>Gdvby Julii czas byto iS¢ za maz,jemu
sie zeni¢ — a on sie o mg starat, a jej sie
podobat—wtedybym sie zastanowit, czy to
maz dla niej lub nie.— Ale teraz, na co sie
zdadzg tak dalekie projekta?*

»Daielue projekta dobrze ukartowane, le-
psze od kleconych na predce, — My nie ma-
my majatku, w wyborze ziecia nie inoznk
przebicraé.*

»Dla tego jednak nie oddam j¢j przed cza-
sem pierwszemu co sie zgrabnie uktoni,
i dowcipne stdwko powic.*

»Nie ciezy u.i dziocko—nieszpetna dz.iow-
czyna, dobre wychowanie pobiéra — toz j¢j
sie kto$ trafi.*

»To chtopiec dobrego urodzenia.*

AMniejsza o to.*

»U ciebie mniejsza, bo$ sam nie szlachcic,
ijam o to nie dbata, kiedym szta za ciebie,,
ale dla cérki przeciebym wotata cztoweka.
z piekném imieniem.*

>>To moze jeszcze szkoda, ze nie hrabia *

>Hrabia, mc hrabia, to o Das jedno.*

>l u mnie takze.*
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*AEdmund bedzie majetDy— jedynak —
ojciec skapy, zbiera.*

»Asyn tem predzej straci.—Ale dobranoc,
mnie sie chce spac.«

Matke czy wiasne jakie$ dawne wspo-
mnienia, czy przykitady osdb, ktére sie dtu-

o kochajac, potem pobraty, pozbawity snu

0 bardzo pdéznej nocy.

Edmund przenidst mieszkanie naprzeciw
Julii, aby wiecznie patrzy¢ wjej okno, wi-
dzie¢ wychodzaca i wracajgcg. Julija miata
okno peine kwiatow, i on swoje podobnie
ubrat. Rozumie sie, ze co wieczora byt go-
Sciem. Uwazajgc matka, ze ojciec nie zbyt
mile na te czeste odwidziny patrzy, zapo-
znata Edmunda ze swojg przyjaciotka, ktéra
czeste przez zime dawata wieczorki, aw le-
cie przyjezdzata po nie i zabierata na da-
lekie za miasto przejazdki, podczas gdy maz
w biorze byt zatrudniony. Edmund jak by-
wat pierwszym tancerzem wieczorkéw, tak
latem w’ koczu czwarte miejsce znajdowat.

Nic wiec i jego mitoSci coraz wzrastaja-
cej i coraz wiecéj upragnionemu widywa-
niu Julii, nie bylo na przeszkodzie. | on
podobnie jak jej matkarozumowat: »Jeszcze
pare lat nauk — a potom ojciec wspo-
mniat co$, ze chce, zebym konczyt prawo
i szedt do urzedu albo byt adwokatem —
a mnie na co tego? Czy ni¢rna ojciec 0sO-
Jjodj wioski, ktérg mi moze wydzieli¢? czy
to nie do$¢ na utrzymanie sie? Julija do
zbytkdw nie przyzwyczajona. Jak powiem,
ze mam ochote gospodarowac, to ojciec be-
dzie rad patrzy¢ z-bliska na moje prowa-
dzenie sie — a matka tem szcze$liwsza miec
innie przy sobie. — Gospodarzowi za$ trze-
ba zony. Byle matka obaczyta Julije, bedzie
za nig— siostry tem bardzi¢j. Staruszek mo-
ze sie Woche pokrzywi, ze nie posazna ; ale
jak go opadniemy wszyscy i zaczniemy pro-
si¢, matka ptaka¢; udobrucha sie i przy-
stanie.”

1 tak codzien wiecéj zakochany, codzien
pewniejszy wzajemnosci Julii i przychylne-
go serca maiki, cho¢ im zadnego jeszcze o-
Swiadczenia nie zrobit, codzien szcze$liwszy
Edmund, w upojeniu ani sie postrzegt, jak
wieksza cze$¢ roku szkolnego ubiegta, przy
samym koncu jednak wielkie czekaty go
zmiany i zawody. Po dwakro¢ byt wezwa-

nym do domu—raz na wesele starsz¢j sio-
stry, ktorej ojciec oddat w posagu te oso-
bng wioske, gdzie on uktadat sobie z Jutijg
gospodarowa¢ — wesele odbyto sie predko,
cicho, dla stabosci matki. Nie byt oswojo-
nym z widokiem chorych, mys$l zajeta Ju-
lijg, nie data mu zwro6ci¢ na matke calej
uwagi; cho¢ jg kochat serdecznie, jniat j¢j
chorobe za przemijajaca, a cho¢ dostrzegt, ze
go przy odjezdzie z wiekszg jeszczejak zwy-
kle czutoscig zegnata i btogostawita, nie o-
budzito to w nim zadnéj obawy — lecz za-
ledwie stangt w.e Lwowie, znowu rozsia-
wionemi koAmi przystano po niego, bo ma-
tka gorzej zapadta. Pospieszyt, j,juz jg nie
zastat przy zyciu. Po pi¢rwszychi .uniesie-
niach wspélnego zalu, po oddaniu zwtokom
ostatniej postugi, ojciec zawotat go do sie-
bie — iz tem rozbolatem sercem , ktéremu
obok wielkiej straty dokucza¢ zaczynajg i
mniejsze, na ktore dotagd mniej zwazat, ztg
sktonnoscig widzenia wszystko z czarndj
strony, ktéra wielki smutek rodzi, z powat-
piewaniem o swojego zycia trwatos¢, kiedy
zona o wiele lat miodsza nie zyje; poczat
z nim poufale rozmawia¢ ointeresach, z kto-
rémi sie dotagd jako bardzo mitodym, nie
wynurzat—wystawit mu stan majatku mni¢j
Swietny, jak sobie Edmund wyobrazat.—
Ryty dochody, ale byty i straty, byly kapi-
taty, ale w ztych rekach, co go za$ najwie-
cej martwito, byta zawzietg i od lat wielu
wlekgca sie sprawa z sasiednig gromadg o
wielkie pastwiska — ktora juz nakoniec po-
szta do najwyzszego trybunatu.— »Jezli ja
przegram, jeden kon, jedna krowa we wsi
sie nie utrzyma. Ja nie moge za tg sprawg
jecha¢ do Wicédnia.—Jedz ty synul Zdawna
byto zyczeniem mojém, zeby$ troche Swiata
obaczyt. Jedz tam stucha¢ prawe, a bedac
na miejscu, pochodzisz i za mojg sprawa.*

Nie byta to chwila sposobna do opicra-
nia sie zachceniu ojca — do wyznania mu
mitosci dla Julii, swoich zamystéw i nadziei.
Trzeba byto postuchaé. Ale byt pewnym sie-
bie— byt pewnym przywigzania Julii, wiec
pomyslat: Teskno mi bedzie, ale bede sie
pokrzepiat nadziejg powrotu — predzej czy
p6zniej. Julija bedzie mojg! — Iz tem uczu-
ciem wrocit.do Lwowa; ostatnie tygodnie
swego w tem miescie pobytu, poswiecit
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egzaminom z filozofii, 6 przecie oodzieu zna-
lazt chwilke, ktéra mogt zJutijf przepe-
dzi¢, nie tak wesoto jak dawniej, bc ijeg,’
zatoba i blizkie rozstanie, macity wesotosé,
ale zawsze te same gorgce przynosit uczu-
cia i zawsze tak mitego jak dawniej dozna-
wat przyjecia, owszem zdawato sie, ze ma-
jac go niebawem straci¢ ? oczu na czas mo-
ze dtugi, Julja i matka staraty mu sie tern
wiecej okazac, ile im byt drogim. Gdy przy-
szedt sie zegnaé, zastat Julije samg w po-
koju i postrzegt tzy wjej oczach. Giebokie
wzruszenie przemogto dotychczasowg nie-
Smiatos¢. Po raz pierwszy odwazyt sie wy-
rzec stowo: kocham—»wszystko wyznatam
matnie*, odpowiedziata Jukja, » mama sie
na nas nie gniewa.* — »A wiec wieczna mi-
tosci*— »Wieczna mito$c*, powtdrzyta dzie-
wica, a pierwszy upajajacy serdeczny poca-
tunek, przycisnat z obojej strony pieczeé
na zawartej umowie. We dwie godzin p6-
zniej zabrzmiata tragbka pocztarska. — Sko-
rowé6z ztrzaskiem pedzit przez ulice po pod
Julii mieszkanie. — Biata chustka w znak
pozegnania wioneta z pojazdu, druga biata
chustka w oknie byta przy oczach.
“ >

Mineto lat blizko o$miu.— M+tody adwo-
kat pan Edmund z Zong przed tygodniem
pojeta, Swiezo sprawionym koczykiem i ta-
dnemi konikanr, jechat przez szeroka uli-
ce— a naprzeciw trotoarem szta oparta na
reku meza Julija. — Chiopczyk czlero-letni
i dziewczynka mitodsza skakaty na przodzie,
trzecie dziecie w poduszce niosta stuzgca za
nimi. Poznat Edmund Julije i uktonit sie.
»Czy znasz go?« zapytat maz. — »Znam, by-
wat u pani M. na wieczorach —iunas cza-
sem — dobrze tancowat.*

»M0j Boze! o$ra lat pomyslat nawzajem
Edmund— co to czasu! co to zmian wzy-
ciu miodego cztowiekal!*

© U M I A*
Mija wiosna mija,
Itwiatek listki zwija,
Omdlewa, wiedniejc,
Bo straci! nadzieje,
Rielich smutno sktania
Przed chwila skonania.

| ja $nitem Wiosne,
Dziewice mitosne,

Lecz moje marzenia

W wiecznej mgle us$pienia
Przepadty jak dziatki

Bez ojca, bez matkil

Bo gdy wiosna Liysta,
tza wlotu, zawista,

tza btogiej radosci

0 raju przysztosci,

Com marzyt w inej duszy
Sréd $wiatowej ghuszy.

Wiosno , ma kochanko
Utudna niebianko!

Z jakiem upragnieniem,
Z jakiem poswieceniem
Chciatem sie szalono
Rzuci¢ na twe tonol

1 co tylko miutem
.Rozmarzony szalem,
Pierwszych piosnek kwiecie,
Rwane w utud S$wiecie

Jak luii6j dziewczynie —
Niostem cl w daninie!

Chwile wiosny mtode
GdzieScie sie podzialy |
A z sobg swobode

| szczeScie zabraty,
Szczescie i swobode

I me lata mtode |

Dzi$ z smutkiem zbratany,.
Sréd $wiatowej spieki ,
Zeglarz zablakany
Przylagdku daleltil

A do kota burze

1 pioruny w chmurzel

Wiosno, ma kochaukoy
Wys$niona niebiankol
Jakie$ ty zdradziecko
Jakby jakie dziecko
Gwiazdkg inig tudzita.....
Na cierniach zbudzita

Snie ztoty miodosci

G Bogu, ludzkosci —
Szczepisz mitosé, wiare,..
Te utudy stare ,

A polem, z mtodzienca.
Robisz potepiencal

Bo ja $nitem wiosne
llochauke mitosne;
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Lec* moje marzenia
W wiecznej mgle nspien‘a
Przepadty jak dziatki
Bez ojca, tez matkil

p"_

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod Rcdakcyja
T.W. Kochanshiego , wyszedt N. 35. i obejmuje:
1) O sztucznych nawozach czyli kompostach. 2) C sta-
wach stodki¢j wody, ich zarybianiu, utrzymaniu . ko-
rzy$ci. (Ciag dalszy). 3, Czy mozna i u nas stodkie
kasztany pielegnowaé¢? 4) O gatunkowaniu owiec. 5>
Uwagi z obwodu tarnowskiego nad gorzelnictwcm. 0)
Wiadomos$ci czasowe: a) Rada przeciw nieurodzajowi
drzew owocowych, b) Nowa piwna préba, cJ Jak mo-
iua zboze poroste na chleb jeszcze zda*ném uczynié.
d) Najlepsza polewa (glazura) na naczynie gliniane.

Ner 17. Dziennika méd paryskich, wydawanego przez
Tomasza Kulczyckiego, zaviéra précz mod,
nastepujace artyknty: 1) O pnh knych rysach twarzy i
powierzchownos$ci. 2) Wiersz: Do Sanu. 2) Korespon-
dencyje- 4) Wiadomosci literackie. 5) Koncert Wo-
duickiego w Reincrtz.

Redaktor Lwowianina, wydat swoim naktadem dwie
broszurki: Karol XIl. krél szwedzki we Lwowie r. 1704.
Powie$¢ skréslona w historycznych obrazach, i Moje
uwagi. Trzecia broszurka: Lisi do Redaktora Tygodnika
literackiego w Poznaniu, jest pod prasa.

M aszyna do zamiatania ulic. Niejaki Whit-
worlli w Manszestrze wynalazt maszyne, w szczegdl-
niejszy sposéb zbudowana. Sato witasciwie taczki, ktore
hor ciggnie. Z tytu maszyny jest mnéstwo miotet,
ktére pr~ez obracajgce sie kota w taki ruch sa wpra-
wione, ze same przez sie ulice zamiatajg. Taz sama
maszyna podejmuje rowuo-cze$nie ukos$ng ptyta gnoj
i $miecie, i do taczek je wrzuca, a zatém z»miaia uli-
ce, prz'ytem taduje i wywozi gnéj i Smiecie.

W Paryzu umart niedawno pewien czto-
w ek, ktéory zyt lat 107. Jako nadworny krawiec
za Ludwika XV. i XVI. uzbi¢rat on sobie niejaki ma-
jatek; lecz rewnlucyja tak go zniszczyta, ze juz potém
mieszkat w izdebce ia strychu, gdzie jeszcze 47 lat
przezyt. Pozostawit dwie cérek i dwéch synow, z kt6-
rych najmitodszy ma lat 80. Miedzy papierami jego
znaleziono mnéstwo kwitéw i listow podpisanych inne-
n em najstawniejszych os6b z drugi¢j potowy XVIII
wieku, miedzy innémi przez Woltera, Maupeou,
d’Alemb erta, Koussa, ksiecia Ricbelieu it. d.

Zjcduego drzewa krzyz itopata. Bedacy
Jeszcze przy zyciu syu wielkiego poety Szyllera, jest
krél. nadlesniczym w Lorch , niedaleko Stutgardu. Jest-
to zacny, uprzejmy cztowiek, ale nie odziedziczyt ani
iskierki poetycznej weny po swoiin ojcu. Pewien cu-
dzoziemiec bedacy na przedstawieniu jednej z trnjedyi
Szyllera w nadwornym teatrze w Stutgardzie, wszed}-
szy do biufetu, zastat tam cztowieka, ktory uprzej-
mem swém zachowaniem sig, tak si¢ mu podobat, iz
wprost wdat sie z nim w rozmowe. Jednakze rozmowa
ta nic dtugo trwata, gdyz dzwonek oznajmit, ze sie
akt zaczat. Cudzoziemiec pospieszyt Czémpredz¢j, aze-
by nie opusci¢ zadnej sceny, a po skonczonym akcie
powrdcit znowu do biufetu. Poczciwy Szwab , z kt6-
rym piérw¢j rozmawiat, siedziat ciggle na tern samdm
miejscu. »Wpan, jal. widze, jestes szcze$liwy, ze mu
§rod 'akiego nacisku uie zabrano miejsca.s — rEardzo
ji-iitnralfiie, bom sie z niego ani ruseyt", odrzekt tenfe

z uSmiechem. — »Czy podobna opus$ci¢ caty akt w tak
wybornéj sztucel« zawotat cudzoziemiec. »Moze sie
wpanu przedstawienie nie podoba ? Moze nie jeste$ za-
dowolony gra aktoréw ?* -»0, i owszém —gra ich bar-
dzo mi sie podoba, aprécz tego sa oni prawie wszy-
scy przyjaciétmi moimi'«— »Wiec moze ypan nie lu-
bisz trajedyi, moze nie jeste§ zcicielem szczytnego
Szyllera 2« — »Ccf Ja nie miatbym by¢ jego czcicie-
lemB8 odrzekt Szwab z zapatem. >;Ja jestem wigec¢j niz
jego czcicielem méj panie—ja jestem jego synem, <
Persk/e podanie. Za kalifatu, ('mara, wtadcy
prawowiernyc®*, wybrato sie kilku Zydéw z Syryi i
przybywszy do t-iego, rzekto: »Pouicwaz ty jeste$ na-
czelnikiem wyznawcéw Islamu; przeto zadamy ci piec
pytan, a gdy nam je rozwiazesz, przyjmiemy twag wiare
iwy: namy, ze zakon twego prorohi jest prawdziwy.&
— sPytajcie, o co pyta¢ chcecie*, odrzekt wtadca pra-
wowiernych.— »Co jest*, rzekli Zydzi, »zainek, litorv
niebo zamyka, i w czyjém reka jest klucz, Ktérym je
otworzy¢ mozna ?«—»Jak sie zowie gréb, ktéry uszedt
ztyin, co wnim byt pochowany?« — »Jak sie zewie
prorok, ktéry do swego ludu moéwit, aprzecie nie byt
ani zrodu ludzi ani z duch6w?* — »llu jest tvch, kto-
rzy ie na ziemi pojawili izyli, azrodzonymi nic byli ?*
— »Gdzit jest miejsce, ktdére storice tylko raz oswie'-
cito?* — Wtedy Omar wiadca prawowiernych zwroécit
sie do poboznego Ali-ben-abi-Taliba, Imana prawo-
wiernych irzekt: sOdpowiadaj ty na te pytania.« —
Atoli  Zydzi rzekli: $Kt6z jest ten cztowiek Omarzc,
ktéremu rozkazujesz, aby na nasze odpowiadat pyta-
nia? Jestze on medrszy od ciebie?*— »Jestto syn wuja
Proroha«, odrzekf Omar. — »Prawde$ powiedziat*, rze-
kli Zydzi, >:gdyz o nim napisano w Tg, a: zc bedzie na-
stepca proroka i morzem wiadomosci.* — | oto Ali,
ulubienice pana, otvyorzyt usta irzekt: »Zamkier_ kto-
ry niebo zamyka, jest batwochwalstwo; bo gdv czto-
wiek innych bogéw do prawdziwego Boga dodaje, dobre
uczynki jego nic idg do nieba, a kluczem, ktéry je
otworzy¢ moze, sg stowa lego wyznania: Ni¢ masz
Boga précz AHy, a Muharaed jego Prorokiem.«—»Gro-
bem , ktéry ztym uszedt, co w nim byt pochowany,
jest wieloryb Jonasza, ktéry przez o$Sm mérz z Lim
uchodzit. Atoli lidg uczynit jego ciato tak przejrzy-
stem, iz widzial wszystkie cuda w morzu, ktére pra-
wica AHy zdziatata..a— "Kaznodzieja, ktéry do swego
ludu przemawiat, anie byt z rodu ludzi, aur z-du-
chéw, bytato mrowka Salomonu, Mnnzir (kaznodzieja)
zwana. Gdyz w uolinic mréwek zgromadzita swéj na-
ré6d') irzekta: sldzcie do swych siedzih, mréowki, al-
bowiem obawiaj de sie ,-aby Salomon i zastepy jego
swcini nogami was nie zdeptali.*—yzywycli istot, ktére
na jéiemi sie pojawity, a zrodzonymi nie byty, jest
sze$¢: Adam i Ewa, wielbltagd Saleha**), baran Abra-
hama , waz Mojzesza i ptak Jezusa***).* — yNakoniec

miejscem, ktore stonce tylko raz oSwiecito jest kory-
to Nilu****), ktorego wody Mojzesz rodziclit' lasku,
gdy dzieci lzraela szty do Ziemi obiecanej. Wrteiffj

raz tylko odstonito si¢ dno koryta Nilu, a o$wiecito
jc stonce, iwiecej nigdyt* Zydzi ustyszawszy te od-
pov.icdzi, niezwtocznie Islam przyjeli.

*) Gily Salomon swojo zastepy zielone z duchéw, ludzi i ptakéw

w dolinie mréwek szykowa}. Obacz Koran Sur. 27, wiersz 10.

Ktérego prorok Sateh dla przekonania z4so'ennikéw talniudu , o

ewojem boskiem poselstwie* cudem ze skaty otworzyt. Obane.

Koran Sur, 7.

Wzmianka o podaniu, ze Jezus w mtodocianym swym wirkn

ozywi) kawat gliny, ktéry naksztatt ptaka, a czesciej opowia-

daja, ze naksztatt nietoperza uformowat.

o***%) Rzeke Kil wzigt tu Iman za Czerwone morze, j.-stto L-hd. Itt6-
re *o*sie takze* stawny perski poeto S*dy dopuscit, rt?y o tym
<hrizia wspomina.

* ok x
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Prosha. Podczas wielkiego wiedenskiego kon-
gresu, Aleksander, cesarz rossyjski, $§réd licznych présb
wszelkiego rodzaju, otrzymat takze prosbe od Jeana
Paul Richter, domagajecego iie o0 zwrdcenie pensyi,
ktérag mu zatrzymano. Pro$ba ta nie jest ulozona w zwy-
czajnym stylu nrzedowym’i brzmi jak nastepuje: »Sréd
szczytnego czasu, w ktérym Wasza ces. Mos$¢ jeste$
rozjemca Europy, jak przedtem jej wybawcg i opie-
kuAczym duchem pokoju, wystepuje przed Twoj
tron mata sprawa. Jednakze, jak duebowi nic za wicl-
kiem , tak tez dobroci, nic za matem nie jest. Przeszto
lat 25 pracowatem dla Muz i filologii, gdy mi jeden
z ksigzat niemieckich, byty Wielki ksigze frankfortski,
dla wsparcia ubogo-urodzonego, ktérego ciato jedynie
jego duchem sie zywi, roku 1808 roczng pensyje 1000
tal. wyznaczyt. Po zwyciezkiém zajeciu tego wielkie-
go ksieztwa roku 1814, jcncralne gubernijum zatrzyma-
to pomienioug pensyje do dalszego rozporzadzenia.
Wysocy Sprzymierzeni, ktdrzy za niemieckie swobody
i za niemieckg umiejetno$¢ zaréwno walczyli, rozka-
z3z odebra¢ ksigzece wsparcie autorowi, ktory pisma-
mi sweini dobijat sie o europejskag swobode wtym cza-
sie, w ktéorym swa witasng przed jeneratem l)avoust
narazit na niebezpieczenstwo ? Udaje sie w téj mierze
do serca Aleksandra, gdyz zyczliwa opatrzno$é¢ wta-
$nie w wieku sainolubstwa , mito$¢ ludzkos$ci postawita
na najwyzszym tronie europejskim. Udaje sie do jego
jenijuszu , ktéry jcnijuszéw jest opiekunem, i ktory
niéma juz innego panstwa do powiekszenia, jak tylko
takie, ktére jest najwieksze izadnych granic nic maja-
ce, atem jest panstwo umiejetnosci, ktéremu on do
mil jeograficznycb , najdinzsze dnie duchowego zycia
doda¢ zamierzyt. Oby potezny wtadca, ktérego berto
podobnie jak magnes, kochajac, ku sobie pocigga a
nau ajac, strony nieba wskazuje, przebaczyt $mia-
tej nadziei , do ktérej Jego dobroé¢ tak pojedynczym
osobom jak i narodom prawo nadaje. Pannj Wasza ces.
Mos$¢ dtugo nad jedyna, trwala, uniwersalng monarchi-
ja, a to po obaleniu monarchii zawistnej i nieuawi-
dzac¢j, nad monnrehijag mitosci, i dlugo niech ptacze
rado$¢ w obec Ciebie, a bardzo p6zno zal po Tobie.«

Dtuznicy w Clii naeh. Kto lubi robi¢ dtugi,
niech do Chin jedzie, gdyz tam wierzyciele nie dtugo
&e dtuznikom naprzykrzaja. Z koncem starego roku,
zatatwiaja Chinczykowic wszystkie zalegte rachunki;
liczne orszaki czeladzi kupieckiej, otaczajg wtedy po-
mieszkanie dtuzniké.w z dtugim spisem rachunkéw w re-
kn, i majg juz na pogotowiu rézne sposoby prosh, ta-
ja¢ i obelg. Gdy sie dtuznik ukaze, zagtuszajg go u-
pominaniem sie o nalezyto$¢, i sktonni sg do uzycia'
wszelkich $rodk6w namowy, nie wyjawszy nawet fizy-
cznych. Nieraz sie¢ zdarza, "iz dluzuik dia uuiknicnia
téj natarczywos$ci, ukrywa sie w domu przyjaciela; ale
gdy sie wychyli na ulice , musi sie dobrze mieé¢ na
bacznosci, aby sie z wierzycielami nie spotkat. Dtuz-
nik nic $mie chinskiego rzadu o pomoc wezwaé, zoba-
wy nazbyt wielkich wydatkéw, i poniewaz mu wiado-
mo, ze wierzyciele nieréwuie tatwiej moga dla se-
dziow okazaé¢ sie szczodrobliwymi, a tém samem spra-
wiedliwo$é uzyska¢. Z tém wszystkimi) skoro Nowy
rok sie Zacznie, natychmiast ustajg wszelkie -przes$la-
dowania, diug idzie w zapomnienie, a kazdy wierzy-
ciel, kiory jeszcze duiam wprzdédy diuznikéw' sweniu
chciat oczy wydrze¢, wita go teraz z uprzejmym u-
§miéchem zwyczajneiri pozdrowieniem p-.i Hi,"(wielka
rado$¢). O zalegtym diugu ni¢ ma juz ani wzmianki—
az do nastepnego Nowego roku. —

Redaktor Jan Nep. Kaminski, -

Sniadanie. W maléj whosci niedaleko Epinal,
wszedt byt ksigze Orleanski z matzonkg swojg dc
ubogié¢j oberzy i kazat sobie da¢ $niadanie, to jest
mléka i razowego ¢hleba dla hsiezn¢j, a dla siebie Swie-
zych jaj- kilka i podobniez razowego chleba. Po t¢j
wiejskiej uczcie, pdbytéj swobodnie z dobrym apety-
tem i na schludnym stole, zapytal ksigze gospodynie,
co ma zaptaci¢? sDwadziescia snus, taskawy paniel«—
»Oto masz wpani 80 frankowa, rzekt ksigze. — »Czy
nic styszate$ taskawy panie, zem ja tylko dwadziescia
sous zadata?«—»l owszem, styszatem dobrze«, odrzekt
ksigze; sale poniewaz ja za moje i ksieznej $niadanie
ptace zawsze 80 frankéw, wiec stuszna jest, abym
wpani takaz sarne kwote zaptacit.« — >;Ach mity Boze 1
Tof wpan jeste$ ksigze Orleanski, a ta piekna dama,
jego matzonka! Ta my$l nie przeszta mi przez gtowe!
Gdybym o tém wiedziata, bytabym przynajmniéj o.
brusem stét nakryta i matzonce panski¢j biatym tal¢-
rzem ustuzyta l«

Mito$¢ porzadku. Cherubini miat wiele wta-
§ciwych sobie przywar, i dziwactw, ktore nie szkodzac
nikomu , dla niego jednakze niezbedne by¢ sie zdawa-
ty. Nie mogt on zni¢s¢ zadnéj perfumy, i tak powsta-
wat na wszelkie packnidita , iz nieraz tg szczeg6lniejsza
odrazg $miesznym sie stawat. Ale nadewszystko lubit
porzadek. Wszystko miato u niego swag ustawe, jak
w sztuce tak i w zyciu. Kazdy, cho¢by najmniejszy
sprzet toalety byt numerowany, a nawet w dzien swo-
jej Smierci uic dat sie odwie$¢ od raz zaprowadzone-
go domowego porzadku. Zazadat chustki do nosa;
przyniesiono mu. Cimubini spojrzawszy na nummer
n korica chustki, rzekt: »To nie ta; to jest ner. 8, a
jeszczem nru. 7 nic uzywat.«— »Wiétn o tenis, odrze
kta osoba.ustugujaca, »ale na ner. 7 padta kropla ko-
(onski¢j wody, a wiedzac, ze pan me cierpisz woni,
w;cc..,«— »Ach, co tam, porzadek musi by¢ zachowa-
ny!*— Cherubini kazal sobie da¢ chustke ner. 7, otart
sobie nig czoto, jednakze z widoczng odrazag poczém
rzuciwszy na bok, rzekt: sTeraz, gdy juz ner. 7 mia-
tem, prosze o uummer 8la Bytalo ostatnia chustka,
ktéréj uzyt.

W alecznos$.6. Pewien dowodca Czerkasow zple-
mienia tesgijczykéw, odznaczat sie waleczno$cig, od-
waga rownie jak i okrucienstwem przeciw zwycigzo-
nym i w niewole zabranym Bossyjanom. Jednego razu
z-matg garstkg zotnierzy, napadt na wtos$¢ przez Kos-
syjau zajeta, i bez mitosierdzia wyciagt w pien wszy-

stkich, ktérzy mu sie pod reke nawineli. Jednakze
gdy do. drugiej wsi zapuscit swe zagony, roztozeni
tamze Kozacy, otoczyli matg garstke i zaczeli uiocms

naciera¢. Dowoddca Czerkasow potykat sie z nj*n jak
cu bohatér starozytuoS$ci; juz polegli wszyscy jego to-
warzysze na placu, a on san? stawit opdr tak dtugo,
az okryty ranami~padt ua ziemie i w niewola sie do-
stat. Stawiony przed gubernatorem w najblizszej wio-
sce i zapytany: Jakiej kary spodziewa sie, ze podnidst
bron na Cara, ktéremu postuszenstwo jest winiefnp —
»Zaduéj 4 odpowiedziat nieustraszony jeniec. — pTak
sgdzisz? Atoz dla czego?« — »Bo wasz Car jest za du-
mny, aby sie mécit na— dziewczynie. Jestem niewia-
sta, ktora przysiegta pomsci¢ sie Smierci swego ojca i
brata, ktérzy z waszych rgk padli.«— Gubernator prze-
konawszy sie, ze to zeznanie jest prawdziwe, donidst
o tém Cesarzowi. Wspaniaty wtadca rozkazat, azebv
0 zranionej miano staranie, a gdy wyzdrowieje, azeb"-
ja pod przyzwoitym konwojem,, w mundurze dowolJcjr
do 1'otcrsburga przywieziono.
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